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RESPIRADOR REUTILIZABLE

REUTILIZE OU PERCA

O respirador Moldex 8000 é um reutilizavel de baixa
manutencao, que é acessivel e descartavel. Ele vem
pré-montado com cartuchos para a maioria das aplicacGes
de construgdo e ndo ha pegas sobressalentes para estoque.
Portanto, os programas respiratérios sdo simplificados.

SEU ROSTO NUNCA ESTEVE TAO CONFORTAVEL

O respirador da série 8000 se adapta aos contornos do seu
rosto. Ele sela confortavelmente. E permanece selado, mesmo
enquanto fala. Além disso, a vedacao é extralarga, por isso se
adapta a mais tipos de rosto.

COM CADA MUDANGA DE CARTUCHO, VOCE

RECEBE UMA NOVA VALVULA DE INALACAO

Sem valvulas de inalacdo para armazenar. Sem instalagdo.
Menos manutencdo, menos pecas. E os cartuchos se
encaixam, o que elimina o enroscamento incorreto

BAIXA MANUTENCAO
Sem anéis de vedacdo, sem jugo. Ha menos com que se
preocupar.

LEVE

Quer vocé use cartuchos de gas / vapor ou discos / filtros, o
8000 pesa menos. Além disso, o peso é distribuido
uniformemente, sem pontos de pressao.

UMA VISAO MELHOR

O perfil baixo oferece um campo de visdo maior. E torna mais
facil usar 6culos de seguranca. Além disso, as tiras nao ficam
penduradas na frente dos olhos do trabalhador.

CARACTERISTICAS

« Peca facial macia e duravel.

« Superficie de vedagdo extra larga.

« Veda confortavelmente no rosto.

« Valvula de expiracdo posicionada para melhor comunicagdo.
« Baixo perfil para amplo campo de visao.

+ Os cartuchos tém uma montagem de encaixe para facil
substituicdo.

» Nova valvula de inalacdo em cada cartucho.

* Os discos P100 de nova tecnologia sdo extremamente leves.
» Menos pecas de reposicao.

« A dobradica viva permite que a cinta de cabega seja
dobrada confortavelmente ao redor do pescoco quando nédo
estiver em uso.

Ideas that wear well:
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RESPIRADOR REUTILIZABLE

Empaque

1 mascara por saco plastico 12 bolsas por caixa
1 Respirador montado por 12 bolsas por caixa
bolsa

1 par de cartuchos por bolsa 5 pares por caixa 30 pares por caixa
5 pares pré-filtros por bolsa 50 pares por caixa
1 par de retentores de 10 pares por caixa 50 pares por caixa

pré-filtro por bolsa

1 par de discos de filtro por 5 pares por caixa 30 pares por caixa
saco

1 par de suportes de disco por 5 pares por caixa 30 pares por caixa
saco

1 par de adaptadores de 5 pares por caixa 30 pares por caixa
reboque por saco

AVISO AO USUARIO

1. Siga todas as instrucdes e adverténcias sobre o uso deste respirador e
use-o durante todos os momentos de exposicdo. Deixar de fazer isso
reduzira a eficacia do respirador, a prote¢do do usuério e pode resultar em
doenga ou morte.

2. Antes do uso, o usuéario deve primeiro ser treinado pelo empregador no
uso adequado do respirador, de acordo com os padrées de seguranca e
salide aplicaveis, para o contaminante e o nivel de exposi¢do na area de
trabalho atribuida.

3. As particulas e outros contaminantes que podem ser perigosos para sua
saude incluem aqueles que vocé ndo pode ver, saborear ou cheirar.

4. Este produto ndo foi vendido com adverténcias ou instru¢Ges de uso
para pessoal envolvido na &rea da salde ou em situacdes relacionadas,
onde possa haver a possibilidade de contato com doengas ou riscos
bioldgicos. Se vocé estd considerando tais usos, primeiro ligue para o
Departamento de Servigos Técnicos da Moldex, +1 (310) 837-6500 ramal
512/550 ou +1(800) 421-0668 ramal 512/550.

USE CONTRA:

1. Contaminantes especificados na etiqueta de aprovacdo NIOSH nas
embalagens, cartuchos ou filtros.

2. Contaminantes com boas propriedades de aviso, ou seja, cheiro, sabor
ou irritacdo.

NAO USE CONTRA:

1. Concentracdes de contaminantes que sdo desconhecidos ou séo
imediatamente perigosos para a vida ou saude.

2. Concentracgdes de contaminantes que excedem a concentra¢do maxima
de uso ou 10 vezes o Limite de exposicdo permitido da OSHA, o que for
menor.

3. Gases ou vapores com propriedades de aviso pobres ou aqueles que
geram altas temperaturas de reacdo, ou sprays de tinta contendo
isocianatos, ou jato de areia.

4. Névoas a base de 6leo com filtros S.
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RESTRICCIONES

1. Este respirador ndo fornece oxigénio e ndo deve ser usado em atmosferas
contendo menos de 19,5% de oxigénio.

2. Nao permaneca na area contaminada se ocorrer qualquer desconforto fisico, por
exemplo, dificuldade para respirar, tontura ou nausea.

3. Saia da é&rea contaminada e substitua o respirador e / ou cartucho ou filtro se
estiverem danificados, distorcidos, ndo for possivel obter um encaixe adequado, sentir
0 gosto, cheirar ou ficar irritado com contaminantes ou respirar com dificuldade.

4. N&o altere, modifique ou abuse deste respirador.

5. Armazene o respirador em uma bolsa lacrada em uma é&rea limpa, seca e ndo
contaminada.

6. Descarte a pega facial e / ou cartuchos e discos / filtros de acordo com a politica de
seu empregador e os regulamentos locais.

7. Filtros séo necesséarios para particulas.

8. Quando houver névoa de ¢leo, sozinha ou em combinacdo com particulas solidas,
ndo use os filtros R ou P por mais de um turno de trabalho de oito horas. Elimine o
mais tardar oito horas apos a primeira utilizacdo. Ndo exceda 10x PEL ou um total de
200 mg de carga por respirador, o que for menor. £ responsabilidade do usuério saber
o PEL e a concentragdo do contaminante, a taxa maxima de trabalho do funcionario
e qualquer outra informacéo especifica do local de trabalho para calcular a carga do
filtro. Onde névoas de 6leo estiverem presentes, ndo use N filtros.

9. Elimine todos os cartuchos, filtros N, R, P no méaximo trinta dias apds a) primeira
utilizagdo e / ou b) removendo do saco selado.

10. Use cartuchos, filtros e pecas faciais antes da data de validade “usar até” impressa
na caixa ou bolsa.

11. Se for usado para soldagem, use protecdo adequada para os olhos e rosto.

AVISO IMPORTANTE DE GARANTIA LIMITADA AO COMPRADOR

Esta garantia limitada substitui as garantias de comercializacdo, adequacdo a fins
especificos e todas as outras garantias, expressas ou implicitas. Ndo ha outras
garantias que se estendam além da descricdo aqui apresentada. Os padrdes fisicos e
especificagbes da Moldex serdo atendidos pelos produtos vendidos. Recursos
exclusivos: os danos pela violagdo desta garantia limitada estdo limitados a
substituicdo de tal quantidade de produtos da Moldex comprovadamente fabricados
com defeito. Exceto conforme estabelecido acima, a Moldex n&o sera responsével por
qualquer perda, dano ou responsabilidade, direta, indireta, incidental, especial ou
consequencial, decorrente de uma venda, uso ou mau uso, ou a incapacidade de usar
produtos pelo usuério.

LINHA DE AJUDA DE SERVICO TECNICO
Para obter assisténcia técnica, ligue para o Departamento de Servicos Técnicos da
Moldex em +1(310) 837-6500 ramal 512/550 ou +1(800) 421-0668 ramal 512/550
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